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Von Cambridge University Press : Language in Canada  before purchasing it in order to gage whether or not it 
would be worth my time, and all praised Language in Canada: 

KundenrezensionenHilfreichste Kundenrezensionen0 von 0 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Sprache 
in KanadaVon NostraticistKanada ist mindestens zweisprachig. In den meisten Provinzen wird die kanadische Version 
des Englischen gesprochen. In Quebec wird franzsisch gesprochen. Die ersten Franzosen erreichten das Land im frhen 
16. Jahrhundert, weshalb das Franzsisch der Quebecois etwas anders ist als das der Franzosen. Es gibt 53 indianische 
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Sprachen (unter anderem Cree, Montagnais, Mohawk und Micmac), die in acht Sprachfamilien unterteilt werden. Drei 
indianische Sprachen sind isolierte Sprachen. Quebec wollte sich immer wieder abspalten und unabhngig werden, aber 
beim Plebiszit waren die meisten Brger dagegen. Obwohl die meisten Quebecer franzsisch sprechen, wird die 
franzsische Sprache langsam aber sicher vom Englischen verdrngt. Eine Besonderheit des kanadischen English ist die 
Aussprache des Wortes house. Die Kanadier sagen hoose sprechen es also mit einem u, was ich bei meiner Reise vor 
vielen Jahren ziemlich verwirrend fand. Vom 18. Jahrhundert bis etwa in die 1970er Jahre wurden die indianischen 
Sprachen unterdrckt. Sie wurden an Schulen verboten. Indianer, die es sprachen, wurden bestraft. Deshalb knnen nur 
noch wenige Indianer ihre indianische Sprache. Es sind nur noch ltere Leute, die eine der indianischen Sprachen bei 
Statistiken als Muttersprache angeben. Nicht zuletzt wegen der vielen Statistiken ist das Buch an manchen Stellen 
ziemlich schwierig zu lesen, obwohl man dem Autor zugute halten muss, der er nicht nur fr Linguisten schreibt, 
sondern fr ein allgemeines Publikum, weshalb die meisten Kapitel auch gut zu verstehen sind. Das Buch, das ich las, 
ist von 1998. Dann werden im Buch auch die vielen Sprachen der Einwanderer erwhnt, unter anderem die Ukrainer, 
Russen, Polen, Griechen, Spanier, Italiener, Araber und Deutschen. Bemerkenswert ist, dass gerade die Russen ihren 
Dialekt noch nach 200 Jahren erhalten haben. Es gibt immer noch Russen, die russisch als Muttersprache angeben. Die 
anderen Einwanderer werden nach der zweiten oder dritten Generation zu englischen Muttersprachlern. Angenehm 
fand ich, dass der Autor wegen der Allgemeinverstndlichkeit meist darauf verzichtet hat, Sprachen linguistisch zu 
beschreiben. Eine Ausnahme ist das Franzsische, wo aber nur die Phonologie kurz behandelt wird. Wer sich ber die 
sprachliche Situation in Kanada informieren mchte, sollte dieses Buch lesen.

KurzbeschreibungLanguage in Canada provides an up-to-date account of the linguistic and cultural situation in 
Canada, primarily from a sociolinguistic perspective. The strong central theme connecting language with group and 
identity will offer insights into the current linguistic and cultural tension in Canada. The book provides comprehensive 
accounts of the original 'charter' languages, French and English, as well as the aboriginal and immigrant varieties 
which now contribute to the overall picture. It explains how they came into contact - and sometimes into conflict - and 
looks at the many ways in which they weave themselves through and around the Canadian social fabric. The public 
policy issues, particularly official bilingualism and educational policy and language, are also given extensive 
coverage. Non-specialists as well as linguists will find in this volume, a companion to Language in Australia, 
Language in the USA and Language in the British Isles, an indispensable guide and reference to the linguistic heritage 
of Canada.Pressestimmen"...an exceptionally well-detailed and well-documented overview of language issues in 
Canada...informative and interesting to read...accurate, honest, and immensely sensitive to the day-to-day Canadian 
situation. As a result, it is a wonderful compendium for national and international scholars, students, or even laypeople 
interested in the subject." Anthropological Linguistics"This is a magnificent book. It will become a prominent item for 
anyone dealing with language in Canada." John D. Vries, CJS Online"...this is a book full of fascinating 
information..." Monica Heller, Language in Society"...this book nevertheless evinces a remarkable commonness of 
purpose and execution...[Edwards] has succeeded in putting together a work of significant value and interest." 
Canadian Journal of Linguisticsber das ProduktThis book provides an up-to-date account of the linguistic situation in 
Canada. As well as descriptions of the varieties of language currently used broader policy issues, such as educational 
policy and language, are also addressed. 


